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“Levas y deserciones en los origenes de la Armada del Uruguay”.

Entrevista con el

Prof. Dr. Oscar Abadie-Aicardi

P.: Dedicaste tn libro El Uruguay,
los EEUU y la Unién Panamericana
“a la memoria de mi padre, Anibal Rasil
Abadie-Santos, que mantuvo intacta hasta
el fin la fe de su juventnd en la Patria
tberoamericana’. Recuerdo que cuando lei
esa dedicatoria ya te conocia, y pensé en la
experiencia curiosa ¢ intransferible de la
“Pradicion”, revelada en este caso en su
lugar mads elemental y originario, la familia.
Me gustaria empezar esta entrevista con

una evocacion de tu padre.

O.A-A.: Mi padre fue un
magistrado judicial de larga carrera,
moldeado por una sélida formacién
juridica que estaba incluida en un
amplio marco humanistico. De
joven, hasta que lo absorbi6 la
carrera judicial, en la que llegd a la
maxima jerarquia de Fiscal de Corte
y Procurador General de la Nacion,
fue profesor de Historia, y escribié
en 1915, a los 23 afios de edad, una

Historia Americana; aunque hoy
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pueda llamar la atencién, no habfa
entonces en el Uruguay un libro que
enfocara la historia continen-
talmente.

Fue también, en aquellos afios en
que habia tiempo para todo, sobre
todo para lo fundamental, un
verdadero maestro de conferencias,
pero dialogadas, en la mesa familiar.
All{ recibi una formacién en Letras,
en Historia, y también en Politica.
Mis hermanos y yo conocimos desde
entonces lo que habian sido los
abusos norteamericanos contra
México y los paifses del Caribe, la
verdad oculta bajo la “verdad oficial”
de la historia hispanoamericana,
petro sobre todo de la rioplatense, y
tantas otras cosas que ya es dificil, a
la distancia, inventariar. En suma,
tuvimos
domicilio”, respaldada por una
colosal biblioteca, que nos permitid
gozar de autonomia de criterio para

una ‘“universidad a

separar el trigo de la cizafia en lo
recibido en la ensefianza formal.
Dicho esto con el mayor respeto por
esa ensefianza, pero aceptando que
en la misma, como en cualquier
actividad humana, va lo bueno y lo
no tan bueno muy junto.

Ditfa que lo principal, en el plano
histérico y politico, fue que nos
formé en verdades fundamentales:
absorber lo importante e insus-
tituible de la cultura europea, pero
abrir los ojos frente a los desmanes
que en nombre de ese tesoro

cometieron las llamadas potencias
maritimas en el siglo XIX; un amor
entrafiable por la Espafia fundadora
y por el terrufio indigena y criollo,
en una época en que se cultivaban
valores que se daban como
indiscutibles solo porque venian de
Europa; una irrenunciable vocacion
por la reunificaciéon hispano-
americana.

Para que quede mas claro, ¢l se
alegraba recordando haber sido
discipulo, en la ensefanza
secundaria, de José Entique Rodé.
Cuando Rod6 regreso, ya muerto, de
su “exilio” en Huropa, como
dirigente estudiantil presidié los
homenajes funebres que se le
rindieron, y siempre conservo el
recuerdo mias reverente de su
persona. Queda de esta época un
testimonio patente de las
convicciones de mi padre: un
articulo que escribid, siendo
estudiante, “A propdsito de los
acontecimientos de México”, en la
vieja Revista de Derecho y Ciencias
Sociales, con motivo de la invasién
norteamericana a México y la
ocupacién de Veracruz en 1914,
Siempre lo tenfa presente con carifio
y nosotros a su vez se lo
recordabamos, con cierta picardia,
en ocasiones en que se suscitaba
alguna manifestacion estudiantil.

Naturalmente que esta evocacion
de todo lo que debo en mi

formacién a mi padre no esta dicho




en desmedro de tanto que recibi de
grandes y queridos profesores; no
quiero hacer nombres, porque seria
diffcil no ser injusto. Solo quisiera
decir que aunque no fui alumno
“formal” de Oscar Secco Ellauri, su
sombra planed siempre sobre todos
110SOtLos, COMO Ufl MAESLLO.

.. Pero ademas de esas “verdades
Jundamentales”, parece gue la influencia
paterna legd a los hijos también en las
dedicaciones, porque el Derecho y la
Historia creo gue se rennieron en lu persona
y et la de tus bermanos.

O.A-A.: Dirfa que finalmente
triunfo la Historia sobre el Derecho,
aunque en mi caso la formacidén
juridica fue un auxiliar impot-
tantfsimo para la investigacién
histérica, porque no habria podido
dedicarme a la historia de las
relaciones internacionales desco-
nociendo el Derecho. Por eso
siempre digo que todo lo que Dios
da, aun aquello que parece mas bien
una copa de acibar, se “capitaliza”.
Raul abandond Derecho cuando
solo le faltaban tres materias para
recibirse, y se consagrd a la
ensenanza de la Historia y a escribir.
Anibal estudi6é también Derecho, y
terminé su carrera en Espafia, pero
creo que mas que nada para no datle
un disgusto a mi padre, porque
simultineamente hacia los cursos
como doctorando en Historia.

Ambos alcanzaron lo que no me fue
dado: el doctorado en Historia.

En mi caso, aclaro, el Derecho
me interesa y me gusta, en particular
el Derecho Publico, pero no me
atrajo el ejercicio profesional de la
abogacia. Tras un pasaje brevisimo
por la ensefanza de la Literatura -y
también de cierta tendencia al
diletantismo-, llegué muy rapida-
mente al descubrimiento de que el
nucleo de mi interés humanistico era
la Historia. Y comencé a ensefiarla
en institutos privados, hasta que en
1967 obtuve mi titulo como ganador
de concurso de oposicion y méritos.

Sin embargo, esta vocacion,
como la de todas las Humanidades,
y muchas cosas interesantes que no
lo son, estaba subyacente en las
lecturas de la infancia, muchas veces
hechas en voz alta por mi madre, de
adaptaciones de cldsicos, para nifos,
como las de la Editorial espafiola
Araluce y de la editorial Atlantida de
los hermanos Vigil que, dicho sea
de paso, fueron del circulo de Rodo.

No fue tampoco ajena a mi
vocacion historica y humanistica la
incursién, durante algunos afos, en
la formacion clasica: el aprendizaje
del latin con un profesor y persona
invalorable, el doctor —por la
Universidad de Viena- Armin
Schlaefrig, y algunos pasos, con
ciertos tropezones también, en el
griego clasico, con el doctor Pedro
Luis Heller, El estudio del latin lo
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hice en cursos optativos a partir de
6° de escuela en el Liceo Francés,
proseguidos luego en la Facultad de
Humanidades; y los de griego en el
viejo y hoy injustamente olvidado
Instituto de Estudios Superiores,
fundado por don Eduardo Salterain
y Herrera.

P.: Introduciéndonos ya en tn tarea de
tnvestigacion en Historia, como surgid o
se fue conformando el campo especifico o
predominante de tn labor, la Historia de
Awmirica?

O.A-A.: Bueno, en primer lugar
creo que hay una falsa oposicién
entre la historia llamada universal y
la historia de América. En realidad
el foco de atencién, sobre todo para
los que ya aspirabamos a investigar,
estuvo en el comienzo —y esta- en
una historia “atlantica”; en la que se
retnen la América indigena y
Espafia, pero también Portugal, sin
excluir el Africa Occidental. Es decir,
hay un trasfondo civilizatorio
comun, dirfa mejor mestizo, y no es
posible
ninguna de las partes sin las otras.
Creo que ésta es la forma de

entender cabalmente

conciliar los valores universales,
provenientes
civilizaciones occidentales antiguas,
Israel, Grecia, Roma, y sobre todo
la de los paises latinoeuropeos, con
la especificidad de nuestra historia
iberoamericana.

de las grandes

Fste rumbo no fue fruto de una
busqueda deliberada; surgio sin tener
una clara conciencia de ello, cuando
habiendo iniciado mis primeros
palotes en la investigacion con una
autopropuesta -y afortunadamente
frustrada- historia de la frontera
oriental, a la que la lectura de la obra
de Frederick Jackson Turner sobte
la frontera en la historia norteame-
ticana me habia impulsado, me vi de
a poco llevado a interesarme por la
apasionante historia del Brasil. A esa
altura tenia buenos conocimientos
de la historia de los demas paises
rioplatenses, en particular, por
supuesto, de la Argentina, pero
adverti que una historia del Uruguay
totalmente autdénoma, a semejanza
de las historias nacionales europeas
-que llevaron en su seno tantas
guerras al viejo continente- era
absolutamente no solo anticientifica
sino casi aberrante. Fue entonces
cuando inicié mis lecturas de historia
brasilefia, sumamente dificil de
seguir, pues el libro brasilefio es un
verdadero “elefante blanco” en el
mercado uruguayo. No obstante,
con paciencia, y merced también a
la amabilidad de amigos que volvian
del Brasil con libros encargados por
mi, descubri verdaderos tesoros.
Vaya la mencion de los libros de Joao
Capistrano de Abreu, maestro
cearense que yo desconocia, en
especial sus Capitulos de Historia
Colonial y Caninbos antigos e povoanento



do Brasil, o los de Sérgio Buarque de
Holanda, Nelson Werneck Sodré,
José Honorio Rodrigues, Caio Prado
Jr, el bahiano Gilberto Freyre, Celso
Furtado. ..

Eista visidon “atlanticista” no hizo
mas que seguir los pasos de
historiadores de extraordinario
prestigio como Pierre Chaunu,
Fernand Braudel o Guillermo
Céspedes del Castillo, cuya obra
Lima y Buenos Aires es una suerte de
complementacién de la vision de
Chaunu. Tengo un gran aprecio por
Chaunu, un hombre que ademas de
sus grandes condiciones como
historiador, se ocupé de abrir campo
para sus discipulos. Cuando el
segundo centenario de la Revolucion
de 1789, convocd a todos sus ex-
alumnos y los conmind a que se
presentaran a los concursos que se
abrian con ese motivo v que fueron
de una amplitud inusitada, porque
abarcaban incluso las “prefecturas”,
es decit, todo el sistema “capilar” de
Francia. Y ganaron numerosos
premios, con excelentes obras
criticas sobre la Revolucion. Era un
verdadero “caudillo normando”
desde su catedra y el rectorado de
Caen.
dejar de
también a los

Pero no podria
mencionatr
historiadores de la expansion
lusitana, entre ellos 2 Damido Peres,
Jaime Cortesao, A. H. de Oliveira

Marques (con su excelente Histora

de Portugal), y sobre todo a Fernand
de Almeida (A diploncia portugnesa e
os limites meridionais do Brasil) y a los
especialistas en el tema de las
bandeirac. Y agregar que este interés
por la historia de Brasil y Portugal
resultd ademas un antidoto contra
los riesgos de cierto irredentismo
hispanoamericano, herencia de San
Ildefonso...

P2 Yendo a tn produccion, 3qué obras
0 trabajos destacarias especialmente?

O.A-A.: El primer trabajo que
me gusta recordar fue E/ Urugnay,
los Fstados Unidos y Jla Unidn
Panamericana, que fue publicado por
el Prof. Juan Pivel Devoto en la
Revista Hisidrica y mas tarde aparecid
como libro. Basado en documen-
tacioén inédita, versa sobre la época
del mas crudo expansionismo
norteamericano sobre el Caribe,
durante la primera guerra mundial.
En afios siguientes, el interés
americanista me llevd a escribir
sobre un tema de actualidad:
Hispanoamérica, el mar territorial y la
Incha por la soberania, publicado en
Madrid en 1972 por la revista del
Instituto de Estudios Politicos, y
pocos aflos mas tarde Porfugneses y
brasilesios hacia el Rio de la Plata -en
coautoria con mi hermano Anibal,
basado en documentacién de Indias
hallada por él y editado en Recife en

1977- estudio y primera edicién del
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ardoroso v documentadisimo
alegato de 1816 del ex secretario del
virrey Avilés, el arequipeno Miguel
de TLastarria, sobte la necesidad de
recuperar toda la Banda Oriental del
Uruguay, incluido el Rio Grande de
San Pedro.

Muy poco después, v con el fin
de suministrar material didactico a
mis estudiantes de la catedra de
Historia Regional Rioplatense en el
Instituto de Filosoffa, Ciencias y
Letras -hoy Universidad Catdlica
“Dimaso Antonio lLarrafiaga”-
publiqué cuatro pequefios volume-
nes mimeograficos —el ultimo en
1979- bajo el titulo Capitulos de
Historia Regional Rioplatense.

Quiero recordar que al afo
siguiente, invitado por la Academia
Nacional de la Historia de Argentina
al VI Congreso Internacional de
Historia de América, con motivo del
IV Centenario de la segunda
fundacion de Buenos Aires, presenté
un trabajo que a la postre me orientd
hacia las investigaciones en que me
encuentro ain hoy: La politica de
transito aduanero y la rivalidad comercial
entre Montevideo y Buenos Aires (1829),
publicado por aquella Academia en
1982. Digo esto porque alli estudio
la politica britanica de transito
aduanero como instrumento para
facilitar la introduccién de las
manufacturas inglesas, a través de la
transformacién de Montevideo en

una factoria comercial para la
penetracion hacia el interior por los
rios...

B2 Agui comienza el bilo gue va a
explicitarse plenamente en el tratamiento
de la cuestion de la clansnta de nacion mas
Javorecida en Fundamentos histéricos
y politicos del Mercosur...

O. A-A.: Es exacto, pero debo
decir que dos hechos circuns-
tanciales me llevaron a no proseguir
inmediatamente esa senda: la Guerta
de las Malvinas, a la que dediqué un
largo articulo, “Las Islas Malvinas,
historia de una usurpacion”, tema
del que sigo siendo aun un ardoroso
abogado, y los 200 afos del
nacimiento de Simdn Bolivar,
convocatoria a la que respondf con
E/ pensamiento de Bolivar y la realidad
hispanoamericana, publicado pot la
ALADI en 1983. Hubo también
otros temas, cOmo una ponencia
sobre “Espafia en la obra poética de
Francisco Acufia de Figueroa”,
editada mas tarde por la Universidad
de Colonia, Alemania, o un trabajo
sobre la matriz de la ciudad indiana
que presenté a la Universidad
Catdlica de Mar del Plata. Me
interesa sefialar también el articulo
“La fe de una cristiandad indigena”,
publicado en la revista argentina
Disenso, sintesis de un trabajo mayor,
donde efectio una valoraciéon del



sentido de la cultura jesuitico-
guarani a partir de la experiencia
vivida por la Misiéon Muzi al asistir a
una misa tape en Durazno, porque
alli aparece el otro componente de
mi vision “atlanticista”: el del aporte
de las culturas indigenas.

P.: Podria ser muy interesante
ocuparnos de algunos de estos temas que se
Jueron escalonando en tu trayectoria como
investigador; pero para no extendernos
demasiado, me interesaria que fuéramos al
punto gue es, para i, de los mds
importantes de tu dedicacidn, el impacto
de los tratados-tipo propuestos por los
britanicos en la década de 1820 vy la
respuesta de  algunos  estadistas
latinoamericanos como Iucas Alamdn,

Andrés Bello o José Bonifaczo.

O. A-A.: De acuerdo. Debo
decir, de todos modos, que entre “La
politica de transito aduanero...” y
el estudio de esta cuestion a la que
estas haciendo referencia, y en la que
sigo actualmente trabajando, hubo
una dedicacién de cierto tiempo a la
abolicién de la trata de esclavos. Y
lo menciono porque este tema
también me aportd muy importantes
elementos de juicio para el analisis
de la politica britanica hacia los
paises hispanoamericanos y el Brasil
en los afios inmediatamente
posteriores a la Independencia.

Ambos asuntos formaban parte

de una visioén geopolitica del gran

espacio de lo que hoy llamamos
Cuenca del Plata o cono sur, cuyo
objetivo era crear un mercado para
las manufacturas inglesas y en la que
el puerto de Montevideo tenia una
funcidén clave. Ello me llevé a
estudiar el precio fijado por
Inglaterta para el reconocimiento de
la Independencia de los estados
americanos, y que Canning sintetizo
en un documento del 25 de marzo
de 1825: asuncién de la respon-
sabilidad internacional por los
hechos acaecidos en su tertitorio,
libertad de navegacion y comercio,
libertad de cultos y abolicion de la
trata. La forma de consagrar estos
principios consistia en la suscripcion
de un “Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacion”, idéntico
para todas las partes americanas,
mediante el cual se aseguraba, con
la incorporacion de la clausula de “la
nacion mas favorecida”, la
imposibilidad de que se establecieran
preferencias especiales entre las
antiguas secciones del Imperio
espafiol en América. Es decir, se
hacia inviable cualquier tipo de
unién aduanera hispanoamericana.
Y alli se empezd a decidir buena
parte de nuestro destino como
paises agroexportadores o mine-
roexportadores, y a alejarse cualquier
posibilidad de desarrollo de un
sector manufacturero industrial,
En Fundamentos histdricos y politicos
del Mercosur, ademas de resefiar los

s
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aspectos teodricos de ambas
disciplinas involucrados, destaqué la
oposicién talentosa, firme y erudita
a esta politica, del Secretario de
Relaciones Exteriores de México,
Lucas Alaman, quien obtuvo la
firma de un tratado por el cual la
clausula de nacién mas favorecida
intercambiada con Inglaterra cedia
ante cualquier mayor preferencia
otorgada o a otorgarse en el futuro
a paises hispanoamericanos. De este
modo, se¢ rescataba un margen de
preferencias a favor de estos Gltimos,
que dejaba una puerta expedita para
la constitucién de una unién
aduanera hispanoamericana. Fste
tratado no fue ratificado por
Londres, que impuso al afio
siguiente, 18206, la separaciéon de
Alaman de su cargo y el “tratado-

tipo” sin modificaciones.

.. E/ primer tratado, obtenido por
Alamén tras exitosa negociacion con el
enviado inglés a México, ha sido “borrado™
de las bistorias corrientes. ..

O.A-A.: Asies; fue firmado el 6
de abril de 1825, y a pesar de conocer
su existencia, habiendo hecho las
consultas de wvarias
especializadas, incluidos los
monumentales British and Foreign
State Papers, obra cumbre de la
documentacién histérica britinica
de la época, y probado otras muchas

obras

puertas para obtener informacion,
recién pude tener una copia del
mismo debido a la habilidad y
tenacidad de uno de los colegas y
colaboradores que me acompanan
en esta Investigacidén, el Lic.
Fernando Parodi Aufe, circuns-
tancialmente radicado en Europa,
quien recibié la informacion de que
el original de ese tratado se hallaba
entre papeles de Alamdn que se
conservan en la Universidad de
Texas en Austin. El hallazgo de esta
copia me permitié confirmar el
nucleo de las afirmaciones del
propio Alaman en su Historia de
México. Quisiera
textualmente: “Hstas instrucciones
[las que guiaron la diplomacia
britanica en toda la América hispana
para el reconocimiento de la

recordarlas

Independencia] parece que se
reducian a un modelo de tratado que
se pas6 a los comisionados, igual
para todas las nuevas republicas,
fundado en el principio de la
reciprocidad, considerandose las
partes contratantes, respectiva-
mente, con los derechos que se
concediesen a2 la nacién mas
favorecida. Los gobiernos de
América meridional firmaron sin
titubear el modelo que se les
presentd. En México, el presidente
Victoria nombzd, para tratar con los
comisionados ingleses, a los
ministros de Relaciones y Hacienda,



y éstos consiguieron hacer convenir
a aquéllos en un tratado no solo
diverso del modelo remitido de
Inglaterra, sino enteramente opuesto
a todas las maximas del derecho
maritimo que aquella potencia ha
sostenido con  las
estableciéndose el principio de que
el pabellén cubre la mercancia.
Ademis se limité el tiempo y se
asignaron franquicias en favor de los
buques vy tanto
mexicanos como de las republicas

armas,

mercancias

hispanoamericanas, reservandose
también México, por un articulo
secreto, el derecho de conceder
ventajas al pabellon espafiol cuando
aquella potencia reconociese la
independencia. Tales condiciones no
podian ser admitidas en Londres, y
asi el tratado fue desaprobado,
mandando a México para hacer
adoptar el modelo remitido a uno
de los diplomaticos mas habiles de
Inglaterra, el Sr. Morier, que se habfa
distinguido en el desempefio de una
comisién delicada en Persia. Morier
obtuvo que el tratado se celebrase
en Londres, comisionando con este
objeto Victoria a D. Sebastian
Camacho, que como veremos, habia
entrado en el Ministerio de
Relaciones, y cuyo viaje puede
considerarse como una especie de
satisfaccién que se daba a aquel
gobietrno, por no haber cedido a sus
primeras disposiciones. Ya se deja
entender que el tratado se hizo como

el gobierno inglés propuso, y con ¢l
se establecio la reciprocidad donde
no puede haberla, siendo tan
diversas las circunstancias, y con ella
y la perpetuidad del mismo tratado,
se privé México de todos los medios
de llegar a tener una marina y un
comercio matitimo internacional”.

P.: E/sentido de esta politica de canjear
el reconocimiento a los nuevos Estados por
trato de nacidn mas favorecida ;puede
decirse que fue velado por la bistoriografia
tradicional — en los
bispanoamericanos?

paises

O.A-A: Es un hecho. Solo
excepcionalmente se encuentran
referencias
descripcién y analisis del impacto de
estos tratados en la posterior historia

documentales o

de nuestros paises. Tanto es asf, que
cuando las hallo, me producen una
gran satisfaccién. Muy reciente-
mente, merced a la gentileza de otro
colega y antiguo alumno, recib{ una
obra del historiador mexicano
Guillermo Palacios sobre las
relaciones mexicano-brasilefias a
partir de 1822, en la que se destaca
la significacién de la mision en Lima
de Juan de Dios Cafiedo, que fue
uno de los diplomaticos con los que
Alamian intentd negociar tratados
bilaterales que condujeran gradual-
mente a un sistema econdémico
general hispanoamericano-brasilefio.
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P.: Volviendo a tn enfoque y puntos de
vista fundamentales para la investigacion,
geudles son los antores gue mds influyeron
en t pensamiento?

O.A-A.: Bueno, ya mencioné
algunos autores curopeos y también
brasilefios. Agregaria entonces
argentinos, paraguayos y uruguayos.
Dar nombres supone siempre un
compromiso dificil, porque uno
puede olvidarse de personas u obras
importantes. Asumiendo ese tiesgo,
y considerando a los nombres que
voy a mencionar como algo
indicativo, dirfa que entre los autores
argentinos que mas me han
importado se cuentan Vicente
Sierra, Ernesto Palacio, Enrique de
Gandia, Ricardo Levene, los Irazusta
-en particular don Julio, quien me
honté tratindome como un amigo
apenas nos conocimos- y el
santafesino José Luis Busaniche;
entre los paraguayos recordarfa a
Julio César Chaves y Efrain Cardoso,
y también a Carlos Pastore (La lucha
por la tierra en el Paragnay), de los
uruguayos destaco a Francisco
Bauza, Pablo Blanco Acevedo,
Felipe Ferreiro, Mario Falcao
Espalter, Rolando Laguarda Trias,
Carlos Real de Azta (por sus
estudios sobre el patriciado otiental
y los origenes de la nacionalidad
uruguaya) y Washington Reyes
Abadie; tengo presentes ademids a
Luis Enrique Azarola Gil, a Juan

Pivel Devoto, a José Pedro Barran
(la Historia rural del Urnguay moderno),
a Oscar Padrén-Favre, a Arturo
Ariel Betancur (Historia del Puerio de
Monitevideo), v a José Calatayud Bosch,
autor del excelente libro Los conflictos
entre los pueblos de la cuenca y el proceso
de formacion de los Fistados, entre otros
autores.

P.: s Como ubicarias el esfuerzo de la
revista América Meridional dentro de
tu labor historiografica?

O.A-A.: América Meridional fue
concebida por Raul, y al proyecto
adhirié un grupo de importantes
colaboradores argentinos, boli-
vianos, brasilefios y uruguayos. Se
partié de la idea que constituir a toda
Iberomérica como una unidad de
estudios suponia un- esfuerzo
enorme, y que en todo caso era util
empezar por combatir el
desconocimiento de nuestra directa
area de influencia, de allf su enfoque
regional. Compartiamos una vision
geopolitica que representamos con
ese mapa abierto por el norte, la
region “gran-rioplatense”. Yo solia
decir que era una revista “tres veces”
regional: porque abarcaba tema-
ticamente una regién; porque era
una revista de ciencias humanas y
por lo tanto “regional” en lo
disciplinario; y porque incluyé a
autores de toda la regidn. Se editd
slempre con gran esfuerzo, con el



apoyo principal de Raudl, vy

alcanzamos a editar nueve NUMeEros.

P.: §¢ gue has estado trabajando,
durante 2004y parte de este ario también,
sobre los originales inéditos de una
Historia de Bolivia gue dejd tu bermano
Rail. ;De qué se trata?

O.A-A.: Asi es. Radl dedicod
buena parte de su vida, como
historiador y como periodista, a
Bolivia y al area surandina, en verdad
poco frecuentadas en el Uruguay.
Formé para ello una importante
biblioteca especializada, que la
familia doné a la Universidad de
Montevideo, y un archivo que
seguird ese MIsmoO camino, una vez
sea definitivamente organizado.
Poco antes de morir, Radl me pidid
que preparara la redaccion definitiva
de su Historia de Bofivia, de la que
habia dejado la parte corres-
pondiente al perfodo virreinal, pero
sin los ajustes finales. Eso ya esta
terminado, y ahora me encuentro
buscando un editot, lo que confio
lograr.

P.: Yendo por un momento a tu
actividad docente y de investigacion actuales
en la Facnltad de Humanidades de la

Universidad de Montevideo, jpodrias
referir en qué consistid el trabajo de
investigacion que Hevaste a cabo con un
grupo de tus alumnos, por encargo de la
FEwbajada del Brasil?

O.A-A.: Por octubre de 2004 y a
pedido de la Fundacién Alexandre
de Gusmio, la Embajada de Brasil
me encargd recopilar la docu-
mentacion histérica de fuente
diplomatica y consular existente en
los archivos del Uruguay concer-
nientes a aquel pafs. Para llevar a
cabo el trabajo, se me concedi6 un
plazo de ocho meses, entre marzo y
octubre de 2005, y contar con la
asistencia de cinco estudiantes de la
Licenciatura en Historia. Para
formalizar el acuerdo, la Embajada
y la Universidad suscribieron un
convenio con las formalidades del
caso. Bl trabajo se cumplié en el
Archivo General de la Nacion y se
entregd en los términos previstos, y
serd enviado al Brasil para su
traduccion y publicacién. La guia
elaborada, que ha significado una
valiosa experiencia para nuestros
estudiantes, ha sido el primer trabajo
de su género y abre las puertas a
otros de cooperacion universitaria
entre los dos pafses. €
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